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Forord

1 Forord

| INFORMATION |

Datum for senaste uppdatering: 2021-11-24

» Lé&s noga igenom detta dokument innan du borjar anvédnda produkten och beakta sakerhetsanvisningarna.

» Lat fackpersonal visa dig hur du anvander produkten pa ett sakert sétt.

» Kontakta fackpersonalen om du har fragor om produkten eller om det uppstar problem.

» Anmal alla allvarliga tillbud som uppstér pa grund av produkten, i synnerhet vid férsamrat halsotillstand, till till-
verkaren och det aktuella landets ansvariga myndighet.

» Spara det har dokumentet.

INFORMATION

» Du kan fa aktuell information om produktsédkerhet, produktaterkallelser och férsakran om overensstammelse
genom att mejla till ccc@ottobock.com eller vanda dig till tillverkarens servicecenter (adressen hittar du pa
omslagets insida eller baksida).

» Det har dokumentet kan du bestélla i PDF-format fran ccc@ottobock.com eller ocksa kan du vanda dig till till-

verkarens servicecenter (adressen hittar du pa omslagets insida eller baksida). Det gar att fa PDF-filen i for-
storat format.

Du har erhallit en medicinteknisk produkt for mangsidig anvandning och dagligt bruk, saval inomhus som utomhus.

Innan du boérjar anvanda produkten ska du for att undvika skada goéra dig bekant med produktens handhavande,
funktion och anvandning. Den har bruksanvisningen férmedlar den kunskap som kravs for detta.

Observera sarskilt foljande:

Alla brukare och/eller deras ledsagare maste undervisas av fackpersonal i anvandningen av produkten. Bruka-
ren och/eller ledsagaren maste framfor allt informeras om risker med hjélp av sékerhetsanvisningarna i Bruks-
anvisning (brukare).

Produkten har anpassats till brukarens behov. Efterjusteringar far endast utforas av fackpersonal. Vi rekom-
menderar att du 1 gang per ar kontrollerar produktanpassningen for att sékerstélla att protesen fungerar opti-
malt under en lang tid. For brukare vars anatomiska forutsattningar andras (som t.ex. langd och vikt) maste du
atminstone genomfdra en anpassning 1 gang per halvar.

Din produkt kan avvika fran de varianter som framstélls har. Framfor allt &r inte alla tillval som beskrivs i den héar
bruksanvisningen monterade pa din produkt.

Tillverkaren forbehaller sig ratten till tekniska andringar av utférandet som beskrivs i den har bruksanvisningen.

2 Produktbeskrivning
2.1 Funktion

Rullstolen ska uteslutande anvandas for att transportera en person som sitter pa sitsen.
Rullstolen &ar avsedd att anvandas pa fast underlag inom- och utomhus.
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Produktbeskrivning

2.2 Produktoversikt

Start M2 - Variant med flexibel ram (omradesberoende version)

Styrhjul

1| Rygg, ryggkladsel 8| Losgoringsknapp for snabbkopplingsaxel
2 |Sidodel med armstdd 9 | Drivhjulsadapter

3| Sittdyna 10| Ram

4 |Lasbroms (har: knaspaksbroms) 11| Drivring

5|Benstod, delat, avtagbart 12| Drivhjul

6 | Lankhjulsgaffel 13 |Koérhandtag

7
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Andamalsenlig anvindning

®

®

®

@©

Start M2 - Variant med standardram (omradesberoende version)

1|Rygg, ryggkladsel 8| Losgoringsknapp for snabbkopplingsaxel
2 |Sidodel med armstod 9| Drivhjulsadapter

3| Sittdyna 10 |Ram

4 |Lasbroms (har: kndspaksbroms) 11| Drivring

5| Benstdd, delat, avtagbart 12| Drivhjul

6 | Lankhjulsgaffel 13| Kérhandtag

7 | Styrhjul

3 Andamalsenlig anvindning

Det ar endast sékert att anvdnda produkten savida du anviander den dndamalsenligt enligt specifikationerna i den
har bruksanvisningen. Det slutgiltiga ansvaret for olycksfri anvdndning bar brukaren sjalv.

3.1 Avsedd anvandning

Rullstolen ska anvéndas for personer med temporért eller konstant begransad gangférmaga, oférmaga att ga eller
som inte kan sta stabilt for egentransport inomhus eller transport med hjélp av en annan person i vardagen inom-
eller utomhus.

Produkten lampar sig for personer vars anatomi (t.ex. langd och vikt) medger avsedd anvandning av produkten och
vars hud &r intakt.

Rullstolen ska endast kombineras med de tillval som ndmns i utprovningsprotokollet for produkten.

For kombinationer med medicintekniska produkter och/eller tillbehor fran andra tillverkare utanfér modulsystemet
tar Ottobock inget ansvar.
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Séakerhet

Detta géller med undantag for kombinationer vars effektivitet och sakerhet godkants inom ramen for ett kombina-
tionsavtal.

3.2 Indikationer
* Lindriga till kraftiga eller fullstandiga rérlighetsbegréansningar

3.3 Kontraindikation

3.3.1 Absoluta kontraindikationer
* Inga kanda

3.3.2 Relativa kontraindikationer
* Avsaknad av fysiska eller mentala férutséttningar

4 Sakerhet

4.1 Varningssymbolernas betydelse
Varning fér méjliga allvarliga olycks- och skaderisker.

Varning fér méjliga olycks- och skaderisker.
[ 1 Varning fér méjliga tekniska skador.

4.2 Sakerhetsanvisningar for anvandning

Faror infor idrifttagningen

Egenhindigt utférda andringar av installningarna
Allvarliga skador pa brukaren genom otillatna andringar av produkten

» Behall hjalpmedelscentralens instillningar. Du far endast gora de instaliningar som beskrivs i kapitlet
"Anvéandning” i den har bruksanvisningen pa egen hand.

» Vid problem med installningen, kontakta hjalpmedelscentralen som har anpassat produkten at dig.

/\ VARNING

Instdllningar utanfor sakerhetsgranserna

Tippning, fall genom installningsfel till féljd av att hdnsyn inte tagits till brukarens fysiologiska/psykiska forutsatt-

ningar

» | vissa utféranden och instéllningar tenderar produkten att tippa bakat pa grund av sin utformning. Denna e-
genskap ar onskvard for att mojliggoéra en snabb och lattmandvrerad kérning for brukare med lampliga fysiska
forutsattningar.

» Brukare som saknar de fysiologiska och psykiska férutsattningarna for detta, ska inte forsorjas med sadana ut-
foranden/instéllningar. Skulle de fysiologiska/psykiska forutsattningarna andras, far produkten inte langre an-
vandas med samma instéllning. Skulle sa vara fallet ska du omgaende kontakta behorig fackpersonal.

/\ VARNING

Felaktig hantering av forpackningsmaterial
Risk for kvavning genom att ansvarsplikten inte uppméarksammas
» Var uppmarksam pa att féorpackningsmaterial inte hamnar i handerna pa barn.

Risk for handskador

| A OBSERVERA
Klamrisk pa konstruktionsdelar
Klamrisk pa grund av brist pa forsiktighet i riskomradena

» Vid korning &r det inte tillatet att fatta tag mellan drivhjulet och lasbromsen eller mellan drivhjulet och sidode-
len.

» Fatta inte tag mellan ekrarna pa ett drivhjul som snurrar.
» Var uppmarksam pa att du inte klammer dig pa lasbromsens spak och inte heller pa sido- eller ramdelar.
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Séakerhet

| A OBSERVERA

Varmeutveckling vid inbromsning med drivringar
Brannskador till féljd av bristfalligt handskydd

» Bar alltid rullstolshandskar vid kérning i hdga hastigheter.

Faror vid korning

Felaktig anvandning av parkeringsbromsen

Fall genom plétslig inbromsning, bortrullning av rullstolen, skador pa bromsen

» Det ar inte tillatet att anvanda parkeringsbromsen som broms vid kérning.

» Sakra rullstolen pa ojamnt underlag eller vid forflyttning (t.ex. in i bilen) genom att lagga i parkeringsbromsen.

| A OBSERVERA

Korning utan erfarenhet

Om produkten hanteras pa fel satt kan rullstolen vélta eller brukaren trilla ur

» Borja med att 6va korning pa ett plant och dverskadligt omrade.

» Tillsammans med det sdkrande stodet fran en medhjalpare ska du lara dig vilka foljder en forskjutning av
tyngdpunkten har pa produktens korforhallande, t ex. pa strackor med utforslut, uppforsbackar, lutande plan
eller vid 6évervinnande av hinder.

| A OBSERVERA

Béja sig framat i rullstolen

Tippning, 6verslag genom felaktig tyngdpunkt

» Luta dig inte sa langt ut éver rullstolen nar du griper tag efter foremal.

» Luta kroppen langt framéat vid korning i uppforslut, évervinnande av hinder eller i ramper. Om brukaren inte
kan luta 6verkroppen framéat, maste medhjalparen sakra bakat.

| A OBSERVERA

Riskabel kérning
Fall, tippning bakat genom felaktig pakdrning av hinder

» Kor langsamt éver hinder (t.ex. trappsteg, trottoarkanter) och i nedférslut, uppforslut och lutningar.
» Forsok aldrig att vervinna hinder snett fran sidan. Kor alltid rakt pa (i en vinkel av 90°).

» Lyft framhjulen innan hinder dvervinns.

» Undvik kollision med hinder och att hoppa ner fran trottoarkanter/avsatser.

» Undvik kérning pa l6st underlag.

| A OBSERVERA

Inget fallstod néar du reser med kollektivtrafik

Tippning, brukaren faller, skador pa produkten pa grund av felaktig placering

» Las alltid de aktuella lagstadgade kraven och sakerhetsanvisningarna fran kollektivirafikoperatéren om du ska
resa kollektivt.

» Anvand de fastmonterade sitsarna i transportmedlet. Om du behdver anvanda rullstolen som sits ska du an-
vanda nagon av de avsedda rullstolsplatserna och sakringsanordningarna. Placera alltid rullstolen stabilt.

| A OBSERVERA

Inkorrekt hantering av jarnvigsoévergangar

Rullstolen valter, brukaren ramlar ur pa grund av korfel

» Korsa endast spar och réls pa darfor avsedda stallen.

» Korsa jarnvagskorsningen sa att produktens lankhjul inte fastnar i gapet mellan sparet och vagbeldggningen.
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Séakerhet

| A OBSERVERA

Korning i morker

Olycka med andra trafikanter om belysning saknas

» Bar ljus kladsel eller kladsel med reflexer.

» Montera en aktiv belysning pé& produkten.

» Kontrollera att reflexerna pa produkten ar val synliga.

Faror vid hindertagning

Korning 6ver trappor och hinder utan hjalp

Tippning, fall av brukaren genom att transportforeskrifterna inte beaktas

» Overvinnande av trappor och hinder ska ske med hjélp av en medhjalpare/vardare.
» Anvand hjalpanordningar (som t.ex. lyftramper eller hissar).

» Om dessa hjalpanordningar saknas, later du 2 medhjalpare bara dig éver hindret.

/\ VARNING

Felaktigt lyft av medhjalpare
Tippning, fall av brukaren genom att avtagbara delar lyfts
» Lyft endast produkten fran monterade konstruktionsdelar (t.ex. huvudramen, handtag).

» Var uppmaéarksam pa att klamspaken alltid ar fast atdragen om rullstolen ar utrustad med hojdjusterbara kor-
handtag.

Lag markfrigang med alternativet ”Trippelstol”
Risk for att rullstolen valter eller att brukaren faller om rullstolen fastnar i hinder pa golvet
» Nar rullstolar med alternativet "Trippelstol” anvands maste man tanka pa att lagsta markfrigang pa 40 mm kan

komma att underskridas beroende pa vilken installning man valt fér underbenslangden och den framre sitthoj-
den.

» Anpassa ditt korsatt efter den minskade markfrigdngen och var extra forsiktig vid hinder sasom trappsteg, trot-
toarkanter och trosklar.

Fara vid befintliga hudskador

| A OBSERVERA

Hudskador

Skador pa huden eller trycksar pa grund av éverbelastning

» Kontrollera att huden ar oskadd innan och medan du anvander produkten.

» Varda huden noggrant och sakerstall tryckavlastning genom att avbryta produktanvéndningen.

» Sluta anvianda produkten om det skulle upptrada skador pa huden eller andra problem i samband med an-
vandningen. Radgoér med fackpersonalen.

Faror pa grund av eld, stark virme och kyla

| A OBSERVERA

Extrema temperaturer

Risk for koldskador eller brannskador genom kontakt med komponenter, delar kan sluta att fungera
» Utsatt inte produkten for extrema temperaturer (t.ex. solstralning, bastuvarme eller extrem kyla).
» Forvara inte produkten i ndrheten av radiatorer.
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Séakerhet

Faror orsakade genom felaktig anvandning av produkten

Overbelastning

Svara personskador om produkten vélter vid dverbelastning; skador pa produkten

» Overskrid inte den maximala belastningen (se typskylten och kapitlet "Tekniska uppgifter”).
» Observera att vissa tillbehor och tillagda delar reducerar den aterstdende lastkapaciteten.

Overskriden livslingd

Svara skador genom underlatenhet att folja tillverkarens anvisningar

» De kvarstaende riskerna blir allvarligare om du fortsatter att anvanda produkten efter att den uppnétt sin maxi-
mala livslangd.

» Beakta den specificerade livslangden.

/\ VARNING

Om rullstolen skjuts eller dras pa fel sitt

Fall, tippning eller kollision pa grund av brukarfel

» Om rullstolen ska skjutas eller foras 6ver hinder far endast kérhandtagen anvéndas. Dessutom ska du anvén-
da sig av tramproret.

Om det skulle finnas en monterad stabilisator far du inte anvanda denna for att dra eller skjuta pa.
Ledsagaren ska da vara noga med att sta sékert och halla ett stadigt tag om bada kérhandtagen.

Lat genast reparera eventuella skador pa kérhandtagen.

vyy

| A OBSERVERA

Anvandning av produkten i samband med diagnostiska undersokningar och terapeutiska behandlingar
Begransade undersokningsresultat eller begriansad effekt av behandlingar pa grund av véxelverkan mellan pro-
dukten och anvanda enheter

» Observera att undersékningar och behandlingar endast far genomféras under de féreskrivna villkoren.

| A OBSERVERA

Okontrollerad korning, ovantade ljud eller lukter
Fall, tippning, kollision med personer eller foremal i omgivningen pa grund av defekter

» Om det forekommer fel, defekter eller andra faror som skulle kunna leda till personskador, maste produkten
genast tas ur drift. Exempelvis okontrollerade rérelser som ovéntade eller tidigare ej faststéllda ljud eller lukter
som starkt avviker fran produktens leveranstillstand.

» Kontakta fackpersonalen.

ANVISNING

Anvandning vid oldmpliga omgivningsférhallanden

Skador pa produkten pa grund av korrosion eller friktion

» Anvand inte produkten i saltvatten.

» Kontrollera att sand eller 6vriga smutspartiklar inte angriper hjulens lagerstéllen.

4.3 Biverkningar

Foljande biverkningar kan uppsta pa grund av att produkten anvands:
* Nack-, muskel- eller ledvark (artralgi)

* Stoérningar i blodcirkulationen, risk for liggsar

Uppsok lakare eller sjukgymnast vid besvar.

4.4 Ytterligare anvisningar

| INFORMATION |

Aven om alla riktlinjer och normer uppfylls ar det méjligt att larmsystem (t.ex. i varuhus) kan reagera pé produkten.
Avlagsna da produkten fran det larmade omradet.
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Leverans

| INFORMATION |

Serienumret pa typskylten behdver anges vid fradgor och bestéllningar av reservdelar och tillbehér. Mer informa-
tion om typskylten finns i avsnittet "Typskylt” (se sida 12).

4.5 Typskylt och varningsskyltar

4.5.1 Typskylt
Typskyltarna sitter pa den tvargaende stravan.

Markning/etikett Forklaring

Tillverkarens produktnamn

CE-markning

Maximal belastning (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)
Tillverkarinformation/adress

Serienummer?

Tillverkningsdatum?

Symbol foér medicinteknisk produkt (Medical Device)

VARNING! Las igenom bruksanvisningen fore anvandning. Ob-
servera viktig sékerhetsrelevant information (t.ex. varningar, for-
siktighetsatgarder).

Tillverkarens artikelmarkning for produktvarianten

Serienummer (P1)3:1)

K | Universella artikelnummer (Global Trade Iltem Number) (DI)#

I OMmMmMmOoO m >

-

DYYYY = tillverkningsar; WW = tillverkningsvecka; PP = tillverkningsplats; XXXX = fortldpande produktionsnum-
mer

2 YYYY = tillverkningsar; MM = tillverkningsmanad; DD = tillverkningsdatum
3 UDI-PI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Product Identifier
4 UDI-DI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

4.5.2 Varningsskyltar

Markning/etikett Forklaring

Fastpunkt for fastsattning av produkten i handikapps- eller fard-
tjanstfordon

5 Leverans

5.1 1 leveransen

* Anvandningsklar rullstol

*  Bruksanvisning (brukare)

*  Bruksanvisning for tilloehér (beroende pa utrustning)

5.2 Tillbehor

Grundutrustningen kan genom flertalet tillval vara anpassad efter brukarens personliga behov. For att anvanda des-
sa tillval: se sida 14 ff.

5.3 Forvaring

5.3.1 Forvaring vid daglig anvdandning
Produkten ska alltid placeras pa sa satt att den skyddas mot yttre paverkan.

5.3.2 Forvaring over langre tid
Produkten maste forvaras i ett torrt utrymme. Konkreta specifikationer for langre tids forvaring: se sida 43.
Det ar inte n6dvandigt att demontera produkten.
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Gora klart for anvandning

Var dérfor noga med att halla ett tillrackligt avstand till varmekallor. Skulle rullstolen inte anvdndas under en langre
tid eller vid stark uppvarmning av dacken (t.ex. i narheten av element eller stark solstralning bakom glasrutor) kan
detta leda till en bestaende deformation av dacken.

Rullstolar med PU-dack (dack utan slag) bor vid langre tids forvaring inte 1amnas med atdragen broms, eftersom
dacken kan deformeras.

6 Gora klart for anvandning
6.1 Montering

| /A OBSERVERA |

Oppna stillen med klamrisk

Risk for fastklamning, klamning genom felaktig hantering

» Grip endast tag i de angivna delarna nar du faller ut eller ihop rullstolen.

| A OBSERVERA

Utebliven anviandningskontroll fore drift

Tippning, fall genom justerings- eller monteringsfel

» Innan rullstolen bérjar anvandas for forsta gangen ska du kontrollera forinstallningarna med hjalp av den be-
horiga fackpersonalen.

» Vid varje montering ska drivhjulen kontrolleras med avseende pa korrekt faste. Snabbkopplingen méaste vara
fast ilast i gangroret.

» Ge sarskild akt pa tippsakerhet, lattmandvrerade drivhjul och bromsarnas korrekta funktion.

» Kontrollera lufttrycket. Det korrekta lufttrycket star tryckt pa dacksidan. Kontrollera att bada dacken har sam-
ma lufttryck.

| INFORMATION
Avseende demontering/transport: se sida 34.

Négra enkla handgrepp racker for att géra din rullstol korklar:
1) Stick in drivhjulen i infastningsbussningarna (se bild 3):
— Tryck in knappen pa snabbkopplingsaxeln.
— Stick in drivhjulet i infastningsbussningen och slapp knappen pa snabbkopplingsaxeln.
— Efter att du slappt snabbkopplingens tryckknapp ska det inte ga att ta loss snabbkopplingsaxlarna.
— INFORMATION: Med tillvalet ”Drivhjul med enhandsanvidndning”: se sida 24.

2) Fall ut rullstolen (se bild 4).
INFORMATION: Nir du befinner dig vid sidan av rullstolen ska du luta stolen ndgot mot dig och trycka
pa den kant pa sittkladseln som befinner sig ndrmast dig.

3) Bara med tillvalet ”Drivhjul med enhandsanvidndning”: Sétt dit teleskopstangen (se sida 24).

4)

5) Montera benstdden (se sida 15).

6) Vid behov: Fall upp ryggstodet (se sida 19).

7) Vid behov:Dra kardborrdelen pa brostlappen framat och fast den i sittkladseln (se bild 5).

8) Vid behov: Lagg pa sittdynan. Sittdynan fixeras sa att den inte kan halka ivdg genom att du trycker fast kard-

borrbandet (se sida 18).
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Anvandning

7 Anvandning

7.1 Ovriga anvandningsanvisningar

* Om tunga laster sdsom ryggséackar och dylikt hangs pa rullstolen kan det férsamra stabiliteten. Darfor ar det in-
te tillatet att hanga extra laster pa rullstolen.

* Rekommenderad total bredd fér manuella rullstolar i driftklart skick ar 700 mm. Det féreskrivna vardet syftar till
att sékerstalla obehindrad anvandning av t.ex. utrymningsvagar. Observera att matten pa produkter med myc-
ket breda sitsar kan dverstiga rekommendationerna fér matt och manévreringsomrade hos rullstolar som drivs
med muskelkraft (mer information: se sida 43 och framat).

* Rullstolarna i serien uppfyller generellt de tekniska minimikraven for rullstolar som kan transporteras med tag.
Observera att de olika utférandena innebér att enskilda rullstolar kanske inte uppfyller alla minimikrav (mer in-
formation: se sida 44).

7.2 Instigning och forflyttning

| A OBSERVERA |

Inkorrekt instigning

Tippning, fall, ivagrullande pa grund av felaktigt handhavande

» Fore varje forflyttning i eller ur produkten ska parkeringsbromsarna aktiveras.
» Om det ar mojligt rekommenderas sidoforflyttning in i rullstolen.

» Stall dig aldrig pa fotplattorna vid instigning/urstigning.

» Ta inte stod mot lasbromsen vid instigning/urstigning.

| A OBSERVERA

Fel lankhjulsposition vid lutning framat i rullstolen
Tippning, fall pa grund av felaktig lankhjulspositionering

» Innan du utfor aktiviteter som kraver att du lutar dverkroppen langt framat (t.ex. nar du knyter skorna) bér rull-
stolen stabiliseras.

» For att gora detta kor du rullstolen baklanges tills lankhjulen vrider sig framét.
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Anvandning

In- och urstigning utfors pa det satt som kanns bast for den enskilde brukaren. Diskutera och 6va pa respektive till-
vagagangssatt med en terapeut.
| samband med instigning i rullstolen kan du vanligtvis ta hjalp av ramroren, sittytan eller sidodelarna.

Om brukaren inte sjélv kan ta sig upp i rullstolen ska instigning eller forflyttning till och fran rullstolen alltid ske med
hjalp av en medhjélpare. Dessutom kan du bestélla forflyttningsstdd fran tillverkaren som exempelvis glidbrador.

7.3 Benstod

| A OBSERVERA |

Felaktig anvdandning av benstéden
Om produkten hanteras pa fel satt kan rullstolen vélta eller brukaren trilla ur
» Fall upp fotplattorna innan du satter dig i rullstolen.

/\ VARNING

Lag markfrigang med alternativet "Trippelstol”

Risk for att rullstolen valter eller att brukaren faller om rullstolen fastnar i hinder pa golvet

» Nar rullstolar med alternativet "Trippelstol” anvands maste man tanka pa att lagsta markfrigang pa 40 mm kan
komma att underskridas beroende pa vilken instéllning man valt f6r underbenslangden och den framre sitth6j-
den.

» Anpassa ditt korséatt efter den minskade markfrigdngen och var extra forsiktig vid hinder sdsom trappsteg, trot-
toarkanter och trosklar.

Pa benstdden kan anvandaren vila benen.

Benstodets hojd anpassas av fackpersonal efter langden pa anvandarens underben.
Fotplattans vinkel har stallts in av fackpersonal for att fotlederna ska kunna vila bekvamt.
Beroende pa bestéllningen kan olika typer av benstdéd och andra tillbehér vara monterade:

Vadbandet ger ytterligare stod at anvandarens ben. Samtidigt glider inte fotterna av fran fotplattan till riskomradet.
Det gar att ta av vadbandet for rengoring.

Svanga bort/ta av benstodet - delat benstod

1) Ta bort foten fran fotplattan.

Fall upp fotplattan.

Dra benstodsspaken bakat (se bild 6, pos. 1).

Fall benstodet 90° utat (se bild 7, pos. 1)

Vid behov: Dra av benstdden uppét (se bild 7, pos. 2).

g8 N

Satta dit/svanga tillbaka benstodet — delat benstod

1) Vid behov: For att satta dit benstodet, hall det vant at sidan i 90° och sétt in det i benstodsfastet (se bild 7,
pos. 2).

2) Svang benstodet i fardriktningen tills benstddet hakar fast (se bild 7, pos. 1).

3) Fall ner fotplattan.

4) Satt tillbaka foten pa fotplattan.
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Anvandning

Svinga bort/ta av benstédet - uppfallbart benstod/amputationsbenstod

| INFORMATION

Det uppfallbara benstddet och amputationsbenstédet kan vid behov ocksa utan att svingas at sidan dras av eller
sattas in direkt lodratt uppat.

1) Bara med uppfallbart benstéd: Ta bort foten fran fotplattan.
2) Bara med uppfillbart benstod: Fall upp fotplattan.

3) Drai aktiveringsspaken (se bild 8/se bild 9, pos. 1).

4) Vid behov: Fill benstodet 90° utat (utan bild).

5) Dra av benstodet uppat (se bild 8/se bild 9, pos. 2).

Satta dit/svanga tillbaka benstodet — uppfallbart benstod/amputationsbenstod
1) Satt in benstodet uppifran i benstodsfastet (se bild 8/se bild 9, pos. 2).

2) Vid behov: Svang benstodet i fardriktningen (utan bild).

3) Tryck benstddet nedat tills det hakar fast.

4) Bara med uppfillbart benstod: Fall ner fotplattan.

5) Bara med uppfillbart benstod: Satt tillbaka foten pa fotplattan.

Stalla in vinkeln - uppféllbart benstod/amputationsbenstod

1) Hall fast benstodet och vrid aktiveringsspaken uppat till det tar stopp (se bild 10/se bild 11, pos. 1).
2) Stall in vinkeln (se bild 10/se bild 11, pos. 2).

3) Slapp aktiveringsspaken. Benstddet lases fast automatiskt i nésta tillgdngliga position.

P —y =t

Siatta fast vadbandet
1) Oppna alla kardborrband.

2) For vadbandet genom 6glan pa fotplattan (se bild 12).
3) For den andra dnden genom Oglan i svingsegmentet (se bild 13).
4) Stall in langden och stang kardborreférslutningen (se bild 14).
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Anvandning

Ta bort vadbandet
1) Oppna alla kardborrband.
2) Ta bort vadbandet fran ramroret.

7.3.1 Fler instéllningar
Ovriga justeringar far endast utféras av fackpersonal.

7.4 Sittkladsel och ryggkladsel

/\ VARNING

Antandning av sittdynor och ryggdynor

Brannskador pa grund av brukarfel

» Sitt- och ryggkladseln samt sittdynorna, dynorna och &éverdragen uppfyller kraven pa svarantandlighet i stan-
darderna. Trots detta kan de komma att antandas vid felaktig eller vardslos hantering med eld.

» Hall avstand till alla antandningskallor, framférallt tinda cigaretter.

| A OBSERVERA

Slitage pa sits- och ryggdverdrag

Funktionsférlust genom otillaten anvandning

» Lat omgaende byta ut sits- och ryggdverdrag om de skulle uppvisa skador.

Produkten ar utrustad med en sitt- och ryggkladsel. Sittdynan fasts fast i sittkladselns kardborrband. Sittdynan ger
tryckavlastning medan du anvéander rullstolen.
Det gar att ta bort sittkladseln och ryggkladseln/ryggdynan fran rullstolen f6r rengoring.

Ta av sittkladseln
1) Ta bort stjarnskruvarna fran varje sida (se bild 15, pos. 1).
2) Ta av sittkladseln.

Siatt fast sittkladseln
1) Placera sittkladseln pa ramroren.
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Anvandning

2) Sattin och dra at stjarnskruvarna pa vardera sida (se bild 15, pos. 1).

Ta av ryggkladseln standard

1) Dra av ryggkladselns lapp fran sittkladseln (se bild 5).

2) Ta bort stjarnskruvarna fran bada ryggroren (se bild 16, pos. 1).

3) Oppna alla kardborrband (se bild 16, pos. 2).

4) Fall ihop rullstolen till halften och dra upp ryggkladseln via ryggroéren och kérhandtagen.

Satta fast ryggkladseln standard
1) For ned ryggkladseln via kérhandtagen och ryggroren.
2) Sattin och dra at stjarnskruvarna pa vardera sida ( se bild 16, pos. 1).

)
3) Sténg kardborrbanden ( se bild 16, pos. 2).
)

Klistra fast ryggkladselns lapp pé sittkladseln (se bild 5).

Ta bort ryggdynan (ryggkladseln Economy Ergo)

1) Ta bort sittdynan.

2) Dra bort lappen pa ryggdynan fran sittkladseln (se bild 5).

3) Fall upp ryggdynan och dra bort den fran ryggkladselns kardborrband (se bild 17).

Satta fast ryggdynan (ryggklddseln Economy Ergo)

1) Ta pa ryggdynan bakifrdn med kanten mot det 6vre kardborrbandet (se bild 18, pilar).
2) Fall ner ryggdynan och fast fast med kardborrbandet pa spannbanden (se bild 17).
3) Dra kardborrdelen pa bréstlappen framat och fast den i sittkladseln (se bild 5).

7 e
7.5 Sittdyna

Om en sadan finns: Det &4r mdjligt att ta bort sittdynan fran rullstolen och rengéra den.

1) Léagg sittdynan pa sittkladseln och fixera sa att den inte kan halka ivdg genom att trycka fast kardborrbandet (se
bild 19).

2) Ta bort sittdynan genom att dra av sittkladselns kardborrband.
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Anvandning

7.6 Ryggstod

Produkten kan utrustas med stelt ryggstdd eller ryggstdéd med justerbar vinkel.

7.6.1 Stalla in ryggstodsvinkeln

/\ VARNING

Felaktig hantering av ryggvinkeljusteringen
Risk att brukaren faller eller véalter vid kérning utan tippskydd

» Tank pa att tyngdpunkten flyttar sig pa grund av ryggvinkeljusteringen. Anvand endast ryggvinkeljusteringen
vid aktiverat tippskydd.

» Kor enbart med lodréatt installd ryggvinkel i trafiken.

| INFORMATION |

En produkt med detta tillval &r inte godkand av tillverkaren fér anvandning som sits i handikapp- eller fardtjanstfor-
don (se sida 36).

Alternativ med ryggvinkeljustering 30°”

Med det hér alternativet kan du stalla in ryggstodets lutning till mellan 90° och 120° i 10°-steg (se bild 20) eller lag-
ga ned ryggstodet pa sittytan.

1) Drairyggupplasningsanordningens reptalja tills lasskruvarna friger vinkeljusteringen (se bild 21).
2) Flytta ryggstodet till 6nskat lage.
3) Slapp upp reptaljan. Kontrollera att lasskruvarna lases sakert pa bada sidorna.

7.7 Sidodelar

| A OBSERVERA |

Klamning pa sidodelarna

Klamrisk pa grund av brist pa forsiktighet i riskomradena

» Var uppmarksam pa att du inte klammer dig pa sido- eller ramdelarna.
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Anvandning

Sidodelarna skyddar brukaren och brukarens klader mot nedsmutsning.
De monterade armstdden ger brukaren extra stdd for underarmarna.
Sidodelarna kan fallas in for att underlatta instigningen och vid transport.
Det ar ocksa mojligt att ta bort instickbara sidodelar ur rullstolen.
Beroende pa utrustning kan foljande sidodelar vara monterade:

* Variant 1: Sidodel med hojdjusterbart armstod (se bild 22)

* Variant 2: Sidodel med hojdjusterbart armstod (se bild 23)

—_—

Falla upp sidodelarna
1) Tryck pa sidodelslaset (se bild 24, pos. 1).
2) Fall bak sidodelen (se bild 24, pos. 2).

Svanga tillbaka sidodelarna
1) Fall sidodelen framat.
2) Sidodelslaset maste haka fast i sidodelsfastet med ett klickljud.
INFORMATION: Kontrollera att sidodelarna sitter fast ordentligt i sidodelsfastet.

Ta bort de instickbara sidodelarna
1) Fall sidodelen bakat.

2) Tryck in tryckknappen (se bild 25).
3) Ta bort sidodelen fran hallaren.

Montera de instickbara sidodelarna

1) Placera sidodelen pa hallaren.

2) Tryck in tryckknappen och las fast sidodelen i hallaren (se bild 26).
3) Fall fram sidodelen och las.
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Anvandning

Stalla in armstodshojden - sidodel med hojdjusterbart armstod
Ho6jden pa armstodet ska endast justeras av fackpersonal.

Stalla in armstodshojden - sidodel med hojdjusterbart armstod
1) Tryck pa lésgoringsknappen (se bild 27, pos. 1).
2) Stall in armstddets hojd (se bild 27, pos. 2).

7.8 Armstod/handstod

Som alternativ till de standardméssiga armstéden kan du dven montera pa olika typer av modulara underarmsstod
och handstéd pa rullstolen.

Dessa ar antingen monterade pa en sidodel eller en vridenhet.

Vridenhet for underarmsstod

INFORMATION

Beakta aven specifikationerna i den separata bruksanvisningen for det har alternativet.
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Anvandning

INFORMATION

Se alltid till att sparrstiften ar korrekt fastlasta nar vridenheten har justerats.

Med hjélp av vridenheten gar det att stélla in armstodets vinkel och rotationslage individuellt.
Dessutom kan du inte anvanda ett modulart armstdd utan vridenheten.

Justering av stodvinkeln

1) Dra 6ppningsknappen utat (se bild 29, pos. 1).

2) Lyft armstodets framre ande och stall in dnskad vinkel (se bild 29, pos. 2).
3) Slapp 6ppningsknappen. Armstodet fixeras i det aktuella laget.

Justering av rotationsléget i steg om 15°

1) Dra 6ppningsknappen nedat (se bild 30, pos. 1).

2) Flytta armstodet till dnskat rotationslage.

3) Slapp 6ppningsknappen. Armstodet fixeras i det aktuella laget.

Steglo6s justering av rotationslaget

1) Dra 6ppningsknappen nedat (se bild 30, pos. 1).

2) Vrid 6ppningsknappen 90°. | den har positionen kan armstodet vridas fritt.
3) Flytta armstddet till 6nskat rotationsléage.

4) Slapp oppningsknappen. Armstodet fixeras i det aktuella laget.

Justera armstodets djup

1) Lossa pa insexskruvarna under armstodet (se bild 30, pos. 2).
2) Flytta armstodet till 6nskat djupléage.

3) Dra tillbaka insexskruvarna under armstodet (se bild 30, pos. 2).

7.9 Korhandtag

Kérhandtagen gor det lattare for medhjalparen att skjuta rullstolen.

Installning av korhandtag
Standardkoérhandtaget ar fastmonterat och kan inte justeras.
Det utdragbara koérhandtaget kan justeras i hojdled.
1) Oppna klamspaken (se bild 31, pos. 1).
2) Stall in kérhandtaget i hojdled (se bild 31, pos. 2).
3) Stang klamspaken ordentligt.
INFORMATION: Bada kérhandtagen maste vara instéllda pa samma hojd.
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Anvandning

7.10 Stabilisator

Stabilisatorn mellan kérhandtaget gor rullstolen stabilare, sarskilt vid hoga belastningar (se bild 32). Den maste
Oppnas innan rullstolen falls ihop.

Observera: Det ar inte tillatet att anvénda stabilisatorn for att dra eller skjuta pa rullstolen. Anvénd alltid kérhandta-
gen.

Oppna stabilisatorn
1) Oppna stjarnvredet pa den hégra sidan (se bild 33, pos. 1).
2) Fall ner stabilisatorn (se bild 33, pos. 2).

Stanga stabilisatorn
1) Fall upp stabilisatorn tills ppningen ligger mot stjarnvredets skruv.
2) Dra at stjarnvredet med handen.

7.11 Drivhjul

Felaktig montering av avtagbara hjul
Om hjul lossnar kan rullstolen valta eller brukaren trilla ur

» Kontrollera efter varje montering att de avtagbara hjulen sitter riktigt. Snabbkopplingarna maste sitta fast or-
dentligt i hjulinfastningen.

| A OBSERVERA

Fel nar hjulen ska tas av/sattas pa

Tippning, fall pa grund av monteringsfel

» Vid byte av hjul far brukaren inte sitta i rullstolen.

» Stall rullstolen pa ett fast underlag vid hjulbyte.

» Sékra rullstolen fran att vélta eller rulla ivag vid hjulbyte.

» Om drivhjulet inte laser séakert eller har for stort spel at sidan ska du omedelbart kontakta fackpersonal.
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/\ VARNING

Bristfilliga dack

Olycka/fall orsakade av daligt grepp, reducerad bromsverkan eller bristande mandvreringsférmaga

» Se till att dacken haller korrekt lufttryck. Observera informationen i kapitlet "Tekniska uppgifter” eller pa sidan
av dacket.

» Kontrollera att bada dacken har samma lufttryck.

» Kontrollera att dackens profildjup ar tillrackligt.

| A OBSERVERA

Om du griper tag i 6ppet placerade drivdelar

Risk for fastklamning, klamning genom felaktig hantering

» Vid korning ar det inte tillatet att fatta tag mellan drivhjulet och lasbromsen eller mellan drivhjulet och sidode-
len.

» Fatta inte tag mellan ekrarna pa ett drivhjul som snurrar nar du framfér produkten.

| A OBSERVERA

Varmeutveckling vid inbromsning med drivringar
Brannskador till f6ljd av bristfalligt handskydd

» Bar alltid rullstolshandskar vid kérning i hdga hastigheter.

Med hjalp av drivhjulens drivringar kan rullstolen forflyttas, styras, bromsas och stannas.

7.11.1 Drivhjul med snabbkoppling

1) Lossa lasbromsen.
2) Fattatag med fingrarna i ekrarna i narheten av navet.
3) Tryck in snabbkopplingens knapp med ett finger.

)

N

Ta av eller satt dit drivhjulet.
Efter monteringen: Nar du har sldppt upp snabbkopplingens tryckknapp far du inte ta av drivhjulen.

7.11.2 Drivhjul med enhandsanvandning (dubbla greppringar)

Med hjalp av hjulparet fér enhandsanvéndning kan t.ex. hemiplegiker eller anvdndare med ensidig amputation kéra

rullstolen med en hand (se bild 36).

* Anvand den yttre och inre drivringen samtidigt: Bada hjulen drivs tillsammans. Rullstolen kor rakt fram (se
bild 36, pos. 1/2).

* Anviand bara den yttre drivringen: Endast drivhjulet ror sig. Rullstolen kan styras genom framat-, stopp- eller
bakatrorelser av drivringen (se bild 36, pos. 1).

Enhandsanvandningen levereras med sarskilda fasten for snabbkopplingsaxlar och en teleskopsténg.
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Anvanda drivhjul med enhandsanvandning
1) Tryck in snabbkopplingsaxelns knapp med tummen (se bild 36, pos. 3).

2) Satt dit drivhjulen fér enhandsanvéandning i fastet fér snabbkopplingsaxeln. Efter att du slappt snabbkoppling-
ens tryckknapp ska det inte ga att ta loss snabbkopplingsaxlarna.

3) Satt dit teleskopstangen. Det gér du genom att sétta teleskopstangens ena sida pa hjultappen som sticker ut
fran insidan av fastet fér snabbkopplingsaxeln (se bild 37, pos. 1).

4) Tryck ihop teleskopstangen (se bild 38, pos. 1).

5) Satt teleskopstdngen pa den andra sidan om den andra hjultappen och slapp teleskopstangen (se bild 38,
pos. 2).

Ta av drivhjulen med en hand
1) Tryck ihop och ta bort teleskopstangen (se bild 38, pos. 1).
2) Tryck in snabbkopplingens knapp med ett finger och ta bort drivhjulet (se bild 36, pos. 3).

2P

7.12 Lankhjul och lankhjulsgaffel

Om lankhjul/lankhjulsgaffel slutar fungera

Om rullstolen vélter kan det leda till fall och svara personskador

» Kontrollera lankhjul/lankhjulsgaffel regelbundet med avseende pa skador.

» Rengor och smorj regelbundet lankhjulsaxlarna och skruvaxlarna pa lankhjulsgaffeln, sarskilt om de gar trogt.
» Kontakta behorig fackpersonal om kéregenskaperna férandras langvarigt.

| A OBSERVERA
Fel lankhjulsposition vid lutning framat i rullstolen
Tippning, fall pa grund av felaktig lankhjulspositionering

» Innan du utfor aktiviteter som kraver att du lutar 6verkroppen langt framét (t.ex. nar du knyter skorna) bor rull-
stolen stabiliseras.

» For att gora detta kor du rullstolen baklanges tills 1ankhjulen vrider sig framat.
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Kombinationen av lankhjul och lankhjulsgafflar gor det lattare att kora rakt och sakrare genom kurvor.
Lankhjulen och lankhjulsgafflarna véljs ut av fackpersonal efter anvadndarens behov.

7.12.1 Sa gor du om lankhjulsaxlarna gar trogt
Om lankhjulsaxlarna gar trogt ska de rengéras och smorjas med olja

Smorja lankhjulsaxeln
1) Rengor lankhjulsaxeln mellan lankhjulet och lankhjulsgaffeln fran smuts (t.ex. har) (se bild 39, pos. 1).
2) Smorj in lankhjulsaxeln mellan lankhjulet och lankhjulsgaffeln med nagra droppar hartsfri olja (symaskinsolja).

7.13 Bromsar

Otillaten anvandning av parkeringsbromsen

Fall genom plétslig inbromsning, bortrullning av produkten, klamning av fingrar
» Det ar inte tillatet att anvanda parkeringsbromsen som broms vid kérning.
» Anvand alltid parkeringsbromsen pa bada sidor.

» Sakra produkten vid parkering pa ojamnt underlag eller vid forflyttning (t.ex. in i bilen) genom att aktivera par-
keringsbromsen.

» Vid koérning ar det inte tillatet att fatta tag mellan bakhjulet och parkeringsbromsen.
» Kontrollera att kndspaksbromsen ar korrekt installd (max. 5 mm avstand mellan tryckbult och dack). Vid stil-
lastdende maste tryckbulten blockera drivhjulet pa ett sdkert satt.

» Vand dig till fackpersonalen som har anpassat produkten om du marker att parkeringsbromsen behéver efter-
justeras.

Lasbromsen anvands for att hindra rullstolen fran att rulla ivag fran stillastdende.
Beroende pa bestéllning kan olika bromstyper vara monterade.

7.13.1 Knaspaksbroms

Aktivera/avaktivera kndspaksbromsen

1) Tryck knaspaksbromsens handtag framat (se bild 40).
— Bromsen fixerar hjulet.

2) Dra bromsspaken uppat (se bild 41).
— Bromsen slapper hjulet sa att det frigors.
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7.13.2 Knaspaksbroms for enhandsanvandning (dubbla greppringar)

Denna bromstyp kan anvéndas pa hoger eller vanster sida beroende pa installation. Den anvénder ett dragsystem
som sakert laser bada drivhjulen.

Aktivera/avaktivera kndspaksbromsen foér enhandsanvidndning

INFORMATION

Observera att forlangningen till bromsspaken alltid maste sitta pa nar bromsen lossas eller dras at om forlang-
ningen bestéllts som tillval.

Denna bromstyp kan anvandas pa hoger eller vanster sida beroende pa installation. Den anvander ett dragsystem
som sékert laser bada drivhjulen.

1) Tryck knaspaksbromsens handtag framat (se bild 42, pos. 1).
— Bromsen fixerar hjulet.

2) Dra bromsspaken uppat (se bild 42, pos. 2).
— Bromsen slapper hjulet sa att det frigors.

7.13.3 Knaspaksbroms for brukare och ledsagare
Denna bromstyp kan anvéndas av bade brukaren och ledsagaren.

| INFORMATION

Anvandningen av bromsen av brukaren sker pa samma sétt som for kndspaksbromsen som beskrivs ovan.

Brukaren genomfor bromsning

1) Tryck knéspaksbromsens handtag framat (se bild 43, pos. 1).
— Bromsbulten fixerar hjulet (se bild 43, pos. 2).

2) Dra bromsspaken uppat (se bild 43, pos. 1).
— Bromsbulten friger hjulet (se bild 43, pos. 2).

Ledsagaren genomfor bromsning
1) Dra i bromsspaken (se bild 44, pos. 1).
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2) Lé&s bromsspaken genom att dven aktivera lasspaken (se bild 44, pos. 2).
— Bromsbulten fixerar hjulet (se bild 43, pos. 2).

3) Genom att pa nytt anvdnda bromsspaken eller genom att trycka pa lasspaken inaktiveras bromsen (se bild 44,
pos. 1/2).

— Bromsbulten friger hjulet (se bild 43, pos. 2).

7.13.4 Trumbroms

Med hjalp av trumbromsarna kan ledsagaren bromsa pa ett bekvamt och sakert satt genom att anvdnda bromsspa-
karna pa korhandtagen.

Drivhjulen kan tas av med hjalp av snabbkopplingssystemet nér bromsspaken ar lossad.

Aktivera/inaktivera trumbromsen
1) Dra i bromsspaken (se bild 45, pos. 1).
2) Léas bromsspaken vid behov genom att dven aktivera lasspaken (se bild 45, pos. 2).
— Rullstolen forblir bromsad.
3) Genom att pa nytt anvdnda bromsspaken eller genom att trycka pa lasspaken inaktiveras bromsen (se bild 46,
pos. 1).
— Slapp bromsspaken vid behov genom att aven aktivera lasspaken (se bild 46, pos. 2)
— Rullstolen kan kéras igen.

7.13.5 Bromsspaksforlangning

Anvidnda bromsspaksforlangningen (alternativ)
For att underlatta vid forflyttningar till rullstolen kan du félla ihop bromsspaksférlangningen.
1) Dra upp bromsspaksforlangnigens handtag och fall undan det framat(se bild 47, pos. 1/2).

2) Dra upp bromsspaksforlangningens handtag och tryck ned handtaget pa bromsspaken for att montera (se
bild 48, pos. 1/2).
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7.14 Tippskydd och trampror

Ej aktiverat tippskydd
Tippning, fall av brukaren genom felmanévrering av en sékerhetsanordning
» Sakerstéll att det monterade tippskyddet ar aktiverat innan du évervinner hinder och vid kérning i uppforsiut.

» Innan anvéndning maste du hora att tippskyddet gar i las. Brukaren sjalv eller ledsagaren ska kontrollera att
tippskyddet ar korrekt monterat.

» For larbensamputerade brukare eller oerfarna brukare rekommenderas starkt anvandning av ett tippskydd.

Felaktigt installt tippskydd
Tippning, fall av brukaren genom fel vid hanteringen av produkten

» Om en ledsagare hjalper till med att kora i trapporna maste ledsagaren forst inaktivera tippskyddet sa att det
inte slar i trappstegen under transporten.

» Nar du har klarat av trapporna maste ledsagaren aterigen aktivera tippskyddet.

Felaktigt installt tippskydd
Fall pa grund av felaktigt instéllda tippskydd
» Tippskyddet far bara justeras av fackpersonal.

Tippskyddet hindrar att rullstolen tippar bakat vid kontakt med hinder och lutningar. Det ar instéllt pa s& satt att av-

standet fran marken uppgar till maximalt 50 mm och tippskyddet hanger helt 6ver eller forbi drivhjulens storsta dia-
meter.

Tramproret underlattar for medhjalparen att tippa rullstolen bakat vid hindertagning.

7.14.1 Tippskydd
Ett monterat tippskydd maste alltid vara aktiverat.

Om hinder (t.ex. trappsteg och hdga trottoarkanter) ska dvervinnas uppat stéter tippskyddet ifran mot golvet/mar-
ken.

Om hinder (t.ex. trappsteg och hdga trottoarkanter) ska dvervinnas nedat maste tippskyddet avaktiveras av bruka-
ren eller medhjélparen, for att det inte ska skadas.

Aktivera

1) Tryck in tryckknappen pa tippskyddets ovre rorstycke (se bild 49, pos. 1).
2) Svang tippskyddet nedat i 180° (se bild 49, pos. 2).

3) Lat tryckknappen lasa fast.

— Tippskyddet ar aktiverat.

Inaktivering

1) Tryck in tryckknappen pa tippskyddets 6vre rorstycke (se bild 49, pos. 1).
2) Svang tippskyddet uppat i 180° (se bild 49, pos. 2).

3) Lat tryckknappen lasa fast.
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—

Tippskyddet ar avaktiverat.

"

7.14.2 Trampror
Tramproret ar integrerat i ramen hos denna rullstolstyp (se bild 50).

1)
2)

Framfor ett hinder placerar du en fot pa tramproret och trycker nedat.
Tippa rullstolen latt genom att samtidigt trycka ner kérhandtagen.

7.15 Hoftbalte (sitsbalte)

| A OBSERVERA |

| 2

|

>

Felaktigt installt hoftbalte
Monterings-/instéllningsfel kan leda till felstéliningar och obehag samt till att brukaren faller ur

Behall hjalpmedelscentralens installningar. Vid problem med instéllningarna (otillfredsstéllande sittposition)
ska du vanda dig till den hjalpmedelscentral som anpassat din produkt at dig.

Hoftbaltet maste sitta fast ordentligt men inte for hart, sa att brukaren inte skadas. Det ska ga att placera tva
fingrar bekvamt mellan baltet och laret.

Lat regelbundet kontrollera baltessystemets installningar och justera vid behov efter brukarens storlek, vid for-
andringar i sjukdomsforloppet eller vid kladbyten.

Hoftbaltet (sitsbaltet) sakrar brukaren fran att glida ur sitsen och underlattar dven positioneringen.

Det

monteras vid behov av den behériga fackpersonalen pa produkten och anpassas efter brukarens behov.

Fackpersonalen som har éverlamnat produkten ger information om efterhandskdp och om fastsattning.

Anvénda hoéftbaltet

1) Oppna balteslaset.

2) Satt brukaren uppréatt i en 90-gradig sittvinkel (om det ar fysiologiskt mojligt). Se till att ryggen ligger an mot
ryggdynan (om det ar fysiologiskt mojligt).

3) Stang balteslaset.

4) Hoftbaltet bor befinna sig i en vinkel pa ca 60° i férhallande till sittytan. Baltesremmen ska placeras framfor
hoftbenet Gver laren (se bild 51).
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Majliga fel

» Hoftbaltet ligger ovanfor brukarens backen i omradet med magens mjukdelar.

* Brukaren sitter inte uppratt pa sitsen.

*  Om hoftbaltet sitter for 10st kan det leda till att brukaren glider fram/ur.

» Vid monteringen/justeringen dras hoftbaltet 6ver delar av sittsystemet (t.ex. éver armstoden eller pelotterna pa
sitsen). Darigenom forlorar hoftbaltet sin stodfunktion.

60°

7.16 Transporthjul

| A OBSERVERA |

Broms vid borttagna drivhjul

Tippning, fall genom funktionsférlust av bromsarna

» Beakta att en rullstol med transporthjul endast later sig bromsas in via medhjalpare.

| A OBSERVERA

Felaktig hojdinstallning

Tippning, fall genom vinkelstallning av produkten

» Gor alltid samma hojdinstallningar pa bada sidor.

Med hjélp av transporthjulen kan du kéra igenom mycket smala passager (t.ex. pa tag eller flygplan).
Transporthjul anvands istallet for drivhjul. For forflyttning av rullstolen kravs en ledsagare som skjuter den.
> Kontrollera att transporthjulen ar instillda pa samma hojd fére anvandning.

1) Ta loss drivhjulen.
Om det ar mojligt ska brukaren inte befinna sig i rullstolen nar denna atgérd utférs. Om brukaren sitter i sin rull-

stol ska du ga tillvdga pa foljande vis:
2) Den forsta ledsagaren héller rullstolen i en stabil position och avlastar drivhjulen ett i sander.
3) Den andra ledsagaren tar i tur och ordning av det férsta och andra drivhjulet.
— Rullstolen kan skjutas pa transporthjulen (se bild 53).
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7.17 Forflyttningsvariant

Forflyttningsvarianten med 12" drivhjul ar sarskilt lampad for forflyttning av brukare.
Brukaren skjuts da framéat av en medhjalpare.

Medhjalparen kan fixera och lossa lasbromsarna fér hand.

7.18 Kiapphallare med kardborreogla

Kapphallaren med kardborredgla mojliggor ett medtagande av ganghjalpmedel pa rullstolen.

7.19 Huvud- och nackstod

Huvud-/nackstod eller huvudstod gor det mojligt for brukaren att avlasta huvudet vid olika svarare funktionsnedsatt-
ningar. Huvud-/nackstoden eller huvudstéden bestar av polyuretanskum och kan rengéras med mild tval och vat-
ten.

Tillvalet monteras vid behov av den behériga fackpersonalen pa produkten och anpassas efter brukarens behov.
For att transportera rullstolen kan du ta av huvudstodet fran rullstolen.

Ta av huvudstodet
1) Oppna klamspaken (se bild 56, pos. 1).
2) Dra ut justeringsroret tillsammans med huvudstddet (se bild 56, pos. 2).

Fasta fast huvudstédet
1) Skjut in justeringsroret tillsammans med huvudstodet i klamfastet anda till anslaget (se bild 56, pos. 2/3).
2) Dra at klamspaken (se bild 56 pos. 1).
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7.20 Bord

Antandning av produkten

Brannskador pa grund av anvéindarfel

» Produkten ar inte lattantandlig. Men det kan inte uteslutas att den boérjar brinna om den utsétts foér en antand-
ningskalla. Var darfér mycket férsiktig i narheten av eld.

» Hall avstand till alla antdndningskallor, framforallt tdnda cigaretter.

| A OBSERVERA

Felaktig installning

Fastklamning och klamning pa grund av alltfor atsittande installningar
» Klam inte fast brukaren nar produkten skjuts in.

| A OBSERVERA

Korning nir foremal ligger pa bordsplattan

Personskador pa grund av icke fastsatta foremal

» Innan korning ska alla foremal avlagsnas fran bordsplattan.

| A OBSERVERA

Felaktigt lyft av ledsagare

Tippning, anvéndaren faller ur om avtagbara delar lyfts
» Bordet far inte anvéndas for att lyfta produkten.

ANVISNING

Overbelastning

Skador pa produkten till foljd av felaktig anvandning

» Stall inte tunga féoremal pa bordet.

» Det ar inte tillatet att sitta pa eller luta sig mot bordet.

Bordet anviands som avstallningsyta under maltider, arbete och lek. Genom sin transparens blir det mdjligt att kon-
trollera benen och korrigera sittstallningen.
Fore anvandning i ett handikapp- eller fardtjanstfordon méaste bordet tas av.

Montering/demontering av bord
1) Tryck fast bordet pa armstéden.
2) Dra loss bordet fran armstoden.
For da hela tiden bordet parallellt Iangs armstdden for att forhindra fasthakning.

7.21 Sidoliggande brostryggsstod

| INFORMATION |
Beakta aven specifikationerna i den separata bruksanvisningen for det har alternativet.
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De sidoliggande brostryggsstoden stéder placeringen av brukarens bal. Tack vare en spérr kan de inte vridas.

Anvanda brostryggsstodet

1) Dra upp brostryggsstodet (se bild 59, pos. 1).

2) Fall undan brostryggsstodet at sidan for att underlatta vid instigningen (se bild 59, pos. 2).
3) Fall sedan tillbaka brostryggsstédet och tryck nedat sa att det lases fast i fastet.

7.22 Fotutrymmesbreddare
Fotutrymmesbreddaren forstorar instigningsomradet och skapar extrautrymme till exempel hos rullstolar med tillva-
let "trippelstol”.

7.23 Ytterligare tillval
Produkten kan utrustas med extra tillbehérsdelar.
Tillbehéren monteras pa produkten av ansvarig personal eller tillverkaren och anpassas till brukaren vid leverans.

7.24 Demontering och transport

| A OBSERVERA |

Oppna stillen med klimrisk

Risk for fastklamning, klamning genom felaktig hantering

» Grip endast tag i de angivna delarna néar du féller ut eller ihop rullstolen.

ANVISNING |

Deformation i ihopfallt tillstand
Skador péa produkten, problem vid uppféllning genom otilldten belastning
» Placera aldrig tunga féremal ovanpa den hopfallda produkten.
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INFORMATION |

» Transportera rullstolen i fordon i hopféllt tillstind och om nédvéandigt med avtagna hjul och benstod.

» | flygplan ska rullstolen transporteras i enlighet med IATA:s (International Air Transport Association) och flyg-
bolagets bestammelser. Informera flygbolaget nagra dagar fore flygresan. Anvand vid behov SSR-koder (Spe-
cial Services Request) for att beskriva rorlighetsnedsattningen. Du kan lasa mer om dessa t.ex. pa internet.

Rullstolen maste forberedas infor transport.

1) Ta av benstdden (se sida 15).

) Vid behov: Oppna stabilisatorn (se sida 23).

) Vid behov: Ta bort sittdynan fran kardborrknappningen.
)

| utférande for enhandsanvandning (dubbla greppringar): Tryck ihop och ta bort teleskopstangen (se
sida 24.

5) Dra sittkladseln uppat tills rullstolen falls ihop (se bild 61). Stang fixeringsremmen (ej i bild).
6) Ta loss drivhjulen (se sida 24).
7) Lagg den demonterade rullstolen i transportmedlet (se bild 62).
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7.25 Anvandning i handikapps- eller fardtjanstfordon

Anvandning i handikapps- eller fardtjanstfordon
Allvarliga personskador vid olyckor pa grund av anvandarfel

» Anvand alltid i forsta hand de sitsar och sakerhetsbalten som finns i handikapps- eller fardtjanstfordonet. En-
dast da ar passagerarna optimalt skyddade i hdndelse av en olycka.

» Produkten kan anvandas som sits vid transport i handikapps- eller fardtjanstfordon om den kombineras med
de transportfasten och sakerhetsbéaltessystem som tillhandahalls av tillverkaren. Mer information finns i bro-
schyren med bestallningsnummer 646D158.

» Det ar endast tillatet att transportera en person i taget med produkten.
» Anvand bara produkten i handikapps- eller fardtjanstfordon med ryggstdédet i lodréat vinkel.
» Observera begransningarna i samband med de monterade tillvalen (se sida 36).

/\ VARNING

Forbjudet att anvanda baltessystemet eller positioneringshjdlpmedlet som personlassystem i
handikapp- eller fardtjanstfordon

Allvarliga skador genom fel vid hanteringen av produkten
» Anvand under inga omstandigheter de balten och positionshjalpmedel som erbjuds med produkten som del
av ett personlassystem vid transport i ett handikapp- eller fardtjanstfordon.

» Observera att de bélten och positionshjalpmedel som tillhandahalls med produkten endast ar avsedda att yt-
terligare stabilisera den person som sitter i produkten.

Produkten har testats av tillverkaren enligt ISO 7176-19 och far under beaktande av nedan namnda forutsattningar
anvandas som sits i handikapps- eller fardtjanstfordon.

Under transporter i handikapps- eller fardtjanstfordon maste produkten vara sékert fastsatt. Foljande bilder visar ett
exempel pa hur produkten kan spannas fast i fordonet.
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Tillverkaren ar inte ansvarig for de fastsattningssystem som anvands. Anvand endast fastsattningssystem som upp-
fyller lagkraven och som ar avsedda for produktens och anvéndarens totala vikt.

Transportvikten for den person som ska transporteras i ett handikapp- eller fardtjanstfordon motsvarar den maxima-
la tillatna brukarvikten (se sida 43).

7.25.1 Begransningar av anvandning

Anvandning av produkten med vissa installningar eller inbyggda tillval

Svara skador vid olyckor om tillval lossnar

» Innan produkten anvands i ett handikapps- eller fardtjanstfordon ska de tillval tas av som méaste demonteras

for saker transport i fordonet. Observera féljande tabell.

P> Forvara alla demonterade tillval sékert i handikapps- eller fardtjanstfordonet.

» Observera att vissa instéllningar pa produkten utesluter anvandning i handikapps- eller fardtjanstfordonet.

Tillval? Ingen transport i Demontera tillval Fast tillvalet pa
handikapps- eller produkten
fardtjanstfordon
mojlig

Drivaggregat X

Ryggvinkeljustering 30° X

Bord X

Kliniskt montageset X

Huvudstod X

Stabilisator X

Transporthijul X2

Hoftbalte X3

Brostbalte X3

D Tillvalen som omnamns finns inte monterade pa alla produkter.
2 Vid monterade drivhjul kan transporthjulen vara kvar pé rullstolen vid transport i handikapp- eller fardtjanstfordon.

%) Baltet kan anvandas for positionering av passageraren under transporten. Sékerhetsbaltessystem for personer
maste &nda anvandas.

7.25.2 Nodvandiga tillbehor

For att anvdnda produkten som transportsits i ett handikapp- eller fardtjanstfordon kravs 4 baltesoéglor (provade en-
ligt ISO 10542-1 eller motsvarande provningsstandard). Mer information om detta far du av den fackpersonalen
som har anpassat rullstolen.

Nodvindiga material

* Fyra baltesoglor (t.ex. fran tillverkaren Q'STRAINT eller Unwin Safety Systems, som har testats enligt ISO
10542-1)

7.25.3 Anvanda produkten i fordonet

Placering i handikapp- eller fardtjanstfordon

Allvarliga personskador vid olyckor pa grund av anvandarfel

» Fackpersonal maste placera produkten i ratt Iage i handikapp- eller fardtjanstfordonet.

» Produkten ska alltid riktas framat om den ska anvandas som sittplats i ett handikapp- eller fardtjanstfordon.
» Informera fackpersonalen om surrningspunkterna som féljer langre ner och som finns pa din produkt.

Otillracklig transportsékring

Ostadig placering pa grund av att inte transportforeskrifter foljs

» Observera foljande anvisningar for korrekt transportsékring i handikapps- eller fardtjanstfordonet.
» Informera vid behov fackpersonalen om féljande anvisningar.
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Sakra produkten i handikapps- eller fardtjanstfordonet
Rullstolen spanns fast i handikapp- eller fardtjanstfordonet med hjélp av fyra balteséglor vari du faster fordonets
rullstolsbalten.

Baltesoglornas fastpunkter ar markta med hjalp av dekaler. Pa dekalerna finns det information om var anvandaren
ska placera baltesoglorna kring ramroret:

Dekalerna dar de framre fastpunkterna ar markerade sitter pa den framre ramen i det nedre omradet av lank-
hjulsfastet (exempel: se bild 63, pos. 1).

Dekalerna som indikerar de bakre fastpunkterna sitter pa ramen baktill och ovanpa (exempel: se bild 63,
pos. 2).

Montera baltesoglorna

1)

Placera produkten i handikapp- eller fardtjanstfordonet. Mer information finns i kap. 5 i broschyren
"Transportera rorelsehindrade personer”, bestallningsnummer 646D158.

Framre fastpunkter: Lagg respektive en baltesdgla till vanster och en baltesogla till hdger, beroende pa lang-
den en eller tva ganger, pa den markerade platsen kring ramroret (exempel: se bild 65, pos. 1).

Hang fast respektive krok for fordonets rullstolsbélte i balteséglan (se bild 65, pos. 2).

Bakre fastpunkter: Lagg respektive en béaltesdgla till vanster och en baltesogla till hdger pa den markerade
platsen kring ramroret (exempel: se bild 66, pos. 1).

Hang fast respektive krok for fordonets rullstolsbalte i balteséglan (se bild 66, pos. 2).

Spann fast fordonets rullstolsbalten i fram och bak sa hart som mojligt.

— Produkten med korrekt placerade fastremmar (se bild 67).

Anvisningar for korrekt transportsakring i handikapps- och fardtjanstfordon

Sékerhetsbaltessystemet for personer méaste enligt lag anvandas i handikapp- eller fardtjanstfordon. Séakerhets-

baltessystemet fér personer i handikapp- eller fardtjanstfordon far inte sattas fast i rullstolen. 3-punktsfastmeto-

den maste tillampas i fordonet:

— Vanligtvis faster fackpersonalen hoftbaltet for sadkerhetsbaltessystem for personer till vanster och hoger i
fastpunkten/stiftet tillhérande de bakre spannbaltena (rullstolsbalten pa fordonets golv).

— Axelbaltet for sadkerhetsbaltessystemet for personer brukar vara monterat i fordonsstangen och fackperso-
nalen faster det i en lampligt fastpunkt/ett lampligt stift pa hoftbaltet.

Sékerhetsbaltena maste alltid 1aggas néra brukarens kropp. Béltena far inte laggas 6ver sidodelar eller hjul (se

bild 64 pos. 2).

Axelbéltet méaste alltid laggas 6ver brukarens axlar (se bild 64, pos. 1).

Baltet far aldrig ligga snott mot brukarens kropp.
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Anvandning

Dragning av handikapps- eller fardtjanstfordonets inbyggda sikerhetsbiltessystem

1) Rekommendation: Fall tillbaka sidodelarna.

2) Ta vardera ande av hoftfastbaltet och stick ut fran sittsidan.

3) Hang fast hoftfastbéaltets andar till vanster och hdger i fastpunkten/stiftet tillhérande de bakre spannbaltena (se
bild 68).

4) Sékra axelbaltet i den avsedda fastpunkten/det avsedda stiftet i hoftbaltet (ingen bild).

5) Fall sidodelarna framat igen.
— Backenfastremmen har forts igenom och ar fastsatt.
— Baéltet gar pa bada sidor mellan sidodelen och sittdynan.

7.26 Skotsel
7.26.1 Rengoring

7.26.1.1 Rengoring med handen
1) Rengo6r dyna och kladsel med varmt vatten och handtvattmedel.
2) Flackar kan avlagsnas med en tvattsvamp eller en mjuk borste.
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Anvandning

3) Skolj sedan med rent vatten och lat de behandlade delarna torka.

Viktiga anvisningar angaende rengdringen
* Anvand inte aggressiva rengoringsmedel, [6sningsmedel eller harda borstar o.s.v.
* Rengér plastdelar, ramdelar, chassi och hjul med ett milt rengéringsmedel. Torka darefter av ordentligt.

7.26.1.2 Rengoring i tvattkabin/tvattanlaggning for rulistol

1) Ta av sittdynan och kladseln och folj tvattanvisningarna for varje artikel.

2) Kontrollera att styrhuvudskyddet sitter fast korrekt.
ANVISNING! Styrhuvudskyddet maste sitta fast korrekt sa att det inte tvattas ur fett fran kullagren el-
ler trings bort fett pa grund av tryckluft. Annars skulle lagren skadas.

3) Tvatta av rullstolen vid max. 60 °C (140 °F) i max. 10 minuter.

4) Vid behov: Avlagsna alla delar som det har samlats vatten i.

5) Lat rullstolen torka pa alla 4 hjul. Luta rullstolen framat nagot sa att vattnet kan rinna ut ur ramen.
INFORMATION: Vi rekommenderar torkning med tryckluft.

6) Vid behov: Montera tillbaka alla demonterade delar.

7) Innan rullstolen borjar anvéndas igen eller stélls undan for férvaring maste den vara torr. Torka vid behov av va-
ta delar med en trasa.

8) Se till att alla etiketter (typskylt och varningsskyltar) alltid ar i lasbart skick. | annat fall maste etiketterna bytas ut
mot nya.

Viktiga anvisningar angaende rengéringen
* Anvand inte aggressiva rengoringsmedel, [6sningsmedel eller harda borstar o.s.v.
»  Sitt- och ryggkladseln kan tvéattas i tvattmaskin upp till max. 60 °C (140 °F).

* Mer information om rengéring av sittdynorna finns i skotselanvisningarna intill produkten eller i den medféljande
bruksanvisningen.

7.26.1.3 Rengora sittdynor

Standardsittdyna
» Rengor sittdynan motsvarande skétselanvisningarna pa produkten.

Sittdynor med skumplast pa insidan

1) Oppna dragkedjan och ta ut insidan av skumplast (se bild 69).

) Rengor 6verdraget motsvarande skotselanvisningarna pa produkten.

3) Alla skumdelar kan tvattas for hand i 40°C med ett milt och miljovanligt tvattmedel. Lat lufttorka.
) Satt tillbaka skumplasten pa insidan at ratt hall. Dra igen dragkedjan.

7.26.1.4 Rengora baltena

INFORMATION

Uppmarksamma tvattraden pa produkten och uppgifterna i bruksanvisning som hoér till produkten.
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Underhall och reparation

» Baélten med plastspannen — beroende pa modell — maskintvéattas vid 40 °C till 60 °C.
* Rekommendation: Anvand tvattpase eller tvattnat och milt rengoringsmedel.

* Alternativt kan du rengdra banden forsiktigt med varmt vatten och tval (med tillsats av lite desinfektionsmedel)
eller torka av dem noggrant med en torr, ren trasa med god uppsugningsférmaga.

Fler rengo6ringsanvisningar

* Lat baltena lufttorka. Sakerstall att baltet och polstringen har torkat helt innan de monteras.
* Utsatt inte baltena for direkt varme (t.ex. fran solen, en ugn eller element).

« Baltena far inte strykas och inte blekas.

7.26.2 Desinfektion
1) Rengor kladsel och handtag noga fore desinfektionen.
2) Torka av alla delar pa rullstolen med en fuktig trasa och desinfektionsmedel.

Viktiga anvisningar betridffande desinfektionen
*  Om produkten anvands av flera personer foreskrivs anvandning av ett desinfektionsmedel som finns i handeln.

» Till desinfektionen ska du endast anvanda vattenbaserade medel som ar farglosa. Folj de anvandaranvisningar
som anges av tillverkaren.

8 Underhall och reparation
8.1 Underhall

/\ VARNING

Felaktiga underhallsarbeten

Allvarliga skador pa brukaren och produkten genom icke beaktande av underhallsintervaller

» Utfor enbart underhéllsarbeten som beskrivs i det har kapitlet. Alla 6vriga underhalls- och servicearbeten far
endast utforas av fackpersonalen.

» L&t produkten kontrolleras och underhallas 1 gang per ar med avseende pé funktionsduglighet och kérséker-
het.

» Om produkten anvénds av brukare vars anatomiska férutsattningar andras (som t.ex. langd eller vikt) eller av
brukare vars sjukdomsbild dndras ska du lata den kontrolleras, stallas in och underhéllas minst 1 gang per
halvar.

*  Produktens funktionsduglighet ska alltid testas fore varje anvandningstillfalle.

* Vid faststéllda brister pa produkten far produkten inte anvandas. Detta géller framfor allt vid instabilitet eller ett
andrat korbeteende samt problem med brukarens sittposition eller sitsens stabilitet. Informera den behériga
hjalpmedelscentralen for att avhjalpa fel.

*  Samma sak galler om du upptéacker 16sa, utslitna, bojda eller skadade delar, sprickor eller brott i ramen.

* Visst underhall kan utféras hemma med jamna tidsintervaller (se kapitlet "Serviceintervall” och "Serviceinne-
hall").

e Om produkten inte underhalls kan det leda till skaderisk fér den person som anvander produkten.

8.1.1 Underhallsintervaller
De atgarder som beskrivs nedan ska utféras inom de angivna tidsintervallen av brukaren sjalv eller ledsagaren:

Atgird Fore anvandning Varje manad En gang per
kvartal

Funktionskontroll av bromsarna X

Spanst pa sitt- och ryggkladsel

Benstddens stabilitet

Optisk kontroll av slitdelar (t.ex. dack, lager)
Nedsmutsning av lager

Skador pa drivringen

Lufttryck (for uppgifter, se dacksida)
Slitage pa uppfallningsmekanismen
Kontroll av ekerspanning pa drivhjulen X

XXX X| X[ X|X

Kontroll av alla skruvférband X
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Underhall och reparation

Atgird Fore anvandning Varje manad En gang per
kvartal

Kontrollera att alla etiketter och all markning pa pro- X
dukten gar att lasa

8.1.2 Serviceinnehall

Vissa delar pa produkten kan brukaren eller ledsagaren sjalva underhalla om han/hon &r lite handig, for att saker-

stalla en problemfri funktion:

» Skruvarnas atdragning bor kontrolleras och vid behov maste skruvarna efterdras, framfor allt under den forsta
anvandningstiden eller efter justeringsarbeten péa rullstolen. Om en skruvkoppling lossnar flera ganger ska du
omgaende underratta fackpersonalen om detta.

* Med tiden samlas smuts och harstran pa lankhjulsaxeln och skruvaxeln pa lankhjulsgaffeln. Da gar styrningen
trogare. Avlagsna smuts regelbundet och smoérj axlarna med olja. Ta hansyn till informationen i kapitlet "Sa& gor
du om lankhjulsaxlarna gar trogt”.

*  Drivhjulen &r som standard utrustade med ett snabbkopplingssystem. For att detta system ska fungera optimalt
ar det viktigt att se till att smuts inte samlas pa snabbkopplingen eller dess hylsa. Dessutom ska snabbkopp-
lingen med jdmna mellanrum smérjas med en tunn, hartsfri olja (symaskinsolja).

e Om rullstolen skulle réka bli vat ska den torkas av.

8.2 Reparation

/\ VARNING

Forbjudna reparationsarbeten

Allvarliga skador pa brukaren och produkten pa grund av installnings- och monteringsfel

» Utfor enbart reparationer som beskrivs i det har kapitlet. Alla 6vriga reparationer far endast utféras av fackper-
sonalen.

8.2.1 Slang, falgband- och dackbyte

| A OBSERVERA

Fel vid dackbyte

Skador pa brukaren pa grund av felaktig montering, produktskador

» Nar dacken byts ut far ingen sitta i rullstolen.

» Stdd produkten sa att den inte valter nar ett dack demonteras.

» Byt alltid dack parvis. Tva olika utslitna dack paverkar korning rakt fram negativt.

INFORMATION
Vid korning utomhus ska du infér en eventuell nédsituation alltid ha med en reparationssats och en luftpump (vid
anvandning av luftfyllda dack).
Lampliga luftpumpar ar upptagna i bestéllningsbladet och levereras med produkten. Ett alternativ till detta &r en
punkteringsspray som fyller dacket med ett hardande skum (kan t.ex. kdpas i cykelhandeln).

Du kan sjalv atgarda en punktering om du har de ratta verktygen:

Demontering och monteringsforberedelse

1) Demontera forsiktigt dacket fran falgen med lampligt verktyg.
INFORMATION: Se till att du inte skadar filgen eller slangen.

2) Skruva loss slangens ventilmutter fran ventilen och ta av slangen.

3) Reparera slangen i enlighet med anvisningarna pa reparationssatsen, eller erséatt med en ny slang.

4) Undersok falgen och insidan av dacket efter eventuella fraimmande féremal innan du monterar tillbaka dacket i-
gen. Dar kan orsaken till punkteringen finnas.

5) Kontrollera att falgbandet ar oskadat innan du lagger in slangen. Falgbandet skyddar slangen mot skador fran
ekerandarna.
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Avfallshantering

Byta falgband (endast vid behov)

1) Om falgbandet skulle behéva bytas ut lossar du det gamla falgbandet fran falgen.

2) Lé&gg det nya falgbandet runt om falgen med ventildppningen korrekt placerad.

3) Beroende pa typ kan falgbandet behdva limmas fast. Var uppmarksam pa att alla ekerhuvuden &r tackta.

Montera slang och dack

1) Borja med att trycka den undre dacksidan o6ver falgkanten bakom ventilen.

2) Pumpa slangen med endast en liten mangd luft, lagom mycket for att den ska anta en rund form.

3) Skruva loss ventilmuttern fran slangen och stick ventilen genom ventiléppningen pa falgen.

4) Léagg in slangen i dacket.

5) Montera den andra dacksidan — med borjan mitt emot ventilen — pa falgen. Slangen far inte klammas in mellan
dack och falg.

Pumpa upp slangen

1) Beakta ventilens ratvinkliga position, sa att du uppnar en optimal passning av slangen och décket i omradet
kring ventilen.

2) Dra at ventilmuttern hart.

3) Pumpa in s& mycket luft i slangen att det fortfarande gar att trycka in den med tummen.
INFORMATION: Dicket sitter centrerat om det har samma avstand mellan kontrollinjen och falgen pa
bada sidorna. Om sa inte skulle vara fallet: sldpp ut litet luft och passa in dicket pa nytt.

4) Pumpa upp slangen till det enligt dacktillverkaren tillatna lufttrycket (se uppgifterna pa dacksidan).

5) Skruva fast dammkapan ordentligt pa ventilen.

9 Avfallshantering

9.1 Anvisningar for avfallshantering

Produkten ska 6verlamnas till fackpersonalen for avfallshantering.

Vid avfallshantering ska alla produktens komponenter avfallshanteras i enlighet med respektive lands specifika gél-
lande miljoskyddsbestammelser.
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Juridisk information

10 Juridisk information
Alla juridiska villkor ar understéllda lagstiftningen i det land dar produkten anvands och kan déarfor variera.

10.1 Ansvar

Tillverkaren ansvarar om produkten anvands enligt beskrivningarna och anvisningarna i detta dokument. For skador
som uppstar till f6ljd av att detta dokument inte beaktats ansvarar tillverkaren inte.

10.2 Garanti

Narmare information om garantikraven far du fran den behoriga personal som har anpassat produkten at dig pa
hjalpmedelscentralen, eller hos tillverkarens kundtjanst (kontaktuppgifter finns pa www.ottobock.se).

10.3 Livslangd
Forvantad livslangd: 4 ar

Produktens utformning, tillverkning och anvisningar om &ndamalsenlig anvandning baseras pa den forvantade livs-
langden. Anvisningarna innehaller aven information om underhall, produktens effektivitet och sakerhet.

11 Tekniska uppgifter

| INFORMATION |
» Manga tekniska uppgifter anges i millimeter. Observera att instéllningarna pa produkten anges i steg om
0,5 cm eller 1 cm om inget annat anges.

» Observera att de verkliga viardena som uppnas vid installningsarbeten kan avvika fran de varden som anges
nedan. Avvikelsen kan uppga till £10 mm och +2°.

INFORMATION

» Alla nedanstaende specificerade matt ar delvis teoretiskt berdknade varden.

» Observera att alla installningsmajligheter inte ar tillampliga pa alla produktvarianter. Dessutom begrénsas in-
stallningskombinationerna av den kompakta ramgeometrin.

» Tillverkaren reserverar sig for tekniska andringar och toleranser.

Allmanna uppgifter

Start M2S, Start M2
Max. belastning (i kg) 130
Vikt [kg] fran 15,3Y
(for sittbredd 430 mm)
Transportvikt [kgl; Ram: fran 10,29
(for sittbredd 430 mm) Benstdd: ca 1,49
Drivhjul 24" (par): ca 3,69
Sittbredd [mm] 380/405/430/455/480/505/5302
Sitsdjup [mm] M2: 405/430/455/480/5052
M2S: 430233 (justerbar utan verktyg till 405/455)
Underbenslangd [mm] (utan dyna) M2: 350-490; M2S: 4209
Max. totalhojd [mm] 940
(for bakre sitthojd: 470 mm, rygghojd 430 mm, koérhand-
tag)
Min. décktryck [bar] 74
Max. tillaten lutning [°1/[%]98)7) 7/12,3

1 Viktangivelserna varierar beroende pa tillval och val av variant.
2 motsvarar ISO 7176-5, 8.12

%) Fabriksinstéllning, inte mojligt med andra justeringar

4 Varierande beroende pa déacken, se uppgifterna pa dacket.

5 Galler ocksa for parkering med atdragen parkeringsbroms.

8) Galler alla riktningar (uppat, nerat, at sidan).

) Motsvarar 1ISO 7176-1.
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Bilagor

Ytterligare uppgifter

Start M2, Start M2S Min. Max.
Totalvikt M2: 15,3; M2S:15,2 M2: 15,4; M2S: 15,3
Den tyngsta delens vikt [kg] 8,7 8,8
Totallangd med fotstéd [mm] 970 M2S: 1045; M2: 1087
Totalbredd [mm] M2: 540; M2S: 565 690
Langd (hopfalld) [mm] 970 M2: 1087; M2S: 1045
Bredd (hopfalld) [mm] 310
Hojd (hopfalld) [mm] 940 990
Sittvinkel [°] 0 5
Effektivt sittdjup [mm] 405 M2: 505; M2S: 455
Effektiv sittbredd [mm] 380 505
Framre sitthojd [mm] M2: 400% M2: 510Y;

M2S: 4902
Bakre sitth6jd [mm] M2: 380 M2: 500;

M2S: 4702
Ryggstddsvinkel [°] 2
Ryggstodshojd [mm] M2: 400 M2: 475;

M2S: 4252
Ryggstddets justerbarhet [°] 0] 30
Avstand fran benstod till sits [mm] 280 500
Avstand fran armstod till sits [mm] 200 220
Drivhjulens storlek ["] 293 24
Lankhjulens storlek ["] 51 8
Vinkel mellan fotstéd och sittyta [°] 2 32
Diameter, enkla greppringar [mm] 500 530
Diameter, dubbla greppringar [mm] inre ring: 355 inre ring: 405

yttre ring: 500 yttre ring: 530

Minsta vandradie [mm] 7474 M2: 8774:

M2S: 8244
Positionering av armstéd [mm] 240 320

1 ayvikande varden pa variant for enhandsanvéandning

2) Fabriksinstallning, inte mojligt med andra justeringar

)
8) 22"-drivhjul endast for varianten M2 Hemi
4 motsvarar ISO 7176-5

Omgivningsférhallanden

Temperaturer och luftfuktighet

Anvandningstemperatur [°C (°F)]

-10 till +40 (14 till 104)

Transport- och férvaringstemperatur [°C (°F)]

-10 till +40 (14 till 104)

Luftfuktighet [%]

45 till 85; icke kondenserande

12 Bilagor

12.1 Grinsvarden for rullstolar som kan transporteras med tag

| INFORMATION |

fyller gransvérdena.

» Produkterna i serien uppfyller alltid de tekniska specifikationerna i férordning (EU) nr 1300/2014 avseende till-
gangligheten till Europeiska unionens jarnvagssystem for personer med funktionsnedsattningar och personer
med nedsatt rérlighet. Beroende pa olika installningar kan dock inte alla utféranden uppfylla alla gransvarden.

» Med hjalp av foljande tabell kan du eller fackpersonalen genom maétningar kontrollera att just din produkt upp-
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Bilagor

Egenskaper

Gransvarde (enligt forordning (EU) nr 1300/2014)

Langd [mm]Y

1200 (plus 50 mm for fotter)

Bredd [mm]?Y

700 (plus 50 mm pa varje sida for handerna vid forflytt-
ning)

Minsta hjul ["]Y

Ca 3 eller storre. Det minsta hjulet ska enligt férordning-
en klara att kora 6ver ett mellanrum med matten 75 mm
horisontellt och 50 mm vertikalt.

Hojd [mm]Y max. 1375 mm, inklusive en 1,84 m lang du i rullstol
(95:e percentilen)

Vandradie [mm]? 1500

Maxvikt [kg]¥ 200 (for rullstol och rullstolsanvandare (inklusive ba-
gage))

Maxhojd pa hinder som kan évervinnas [mm]? 50

Markfrigang [mm]?

60 (med en uppatgaende vinkel pa 10° maste markfri-
gangen framtill vid sluttningens slut vara minst 60 mm
under fotstodet)

Maximal saker lutning pa vilken rullstolen forblir stabil

7

6 (dynamisk stabilitet i alla riktningar)
9 (statisk stabilitet i alla riktningar, dven med anlagd
broms)

1 Med den héar produkten respekteras alltid gransvardet
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 6267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria d.o.0. Sarajevo

Ramiza Salc¢ina 85

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 255-405 - F +387 33 255-401
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris IlI* Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 28057 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Luzerner Kantonsspital 10 - 6000 Luzern 16 - Suisse
T+41414556171-F +41 414556170
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock ltalia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - Italy
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 73 5186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoaia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. Ilfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Postal: Box 4041 - 169 04 Solna - Sweden
Visiting: Barks Vag 7, Solna, Sweden

SE: T +46 1128 06 89 - NO: T +47 23142600
Fl: T +35 8 10 400 6940 - DK: T +45 70 22 32 74
To order: order@ottobock.se

Inquiries: info@ottobock.se
professionals.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070 - F +421 23278 20 89
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351 671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. Sti.

Mecidiyekdy Mah. Lati Lokum Sok.

Meric Sitesi B Blok No: 30/B

34387 Mecidiyekoy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21 913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +20 2 37606818 - F +20 2 37605734
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T +27 11 564 9360
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada
T +1 800 665 3327 - F +1 800 463 3659
CACustomerService@ottobock.com
www.ottobock.ca

Sucursal Otto Bock Cuba

Centro de Negocios Miramar
Edificio Jerusalen Oficina 112
Calle 3ra e/ 78y 80.

Playa La Habana, Cuba

T +53 720 430 69 - +53 720 430 81
hector.corcho@ottobock.com.br
www .ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacién Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 962 2549
USCustomerService@ottobock.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 2 8818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea

T +822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Ottobock SE & Co. KGaA

Max-Nader-StraBe 156 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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Otto Bock Mobility Solutions GmbH
LindenstraBe 13 - 07426 Konigsee/Germany
www.ottobock.com
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